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نامه �� بر�� تو
حميد�ضا �حيمى

نامه �� بر�� تو
�فتر� �� شعرها� سهر�� �حيمى

�نتشا��� �ئينه � جنو�
چاپ �ّ)& ـ پائيز 1384 – تهر�"

�)�سط سا& 1997، �� جريا" مهاجر� �ّ)2 نويسند. � �ين سطو� 
�يا� كه عجالتاً )طن سو2ّ �)ست!، سهر�� �حيمى، شاعر  �ين  به 
مجموعه  �ست،  شد.  ميانسا&  �يگر  �كنو"  كه  �)�گا�   "� جو�" 
شعر� به نا2 "هسته ها� فاسد �ما"" بر�يم فرستا�. �ين كتا� �) 
سهر��  توسط  كه   ،"� سوئد�   � نسخه   �� بو�  برگر��نى  �بانه، 
ما�ند��نى به فا�سى ترجمه ) �� سو� نشر "�)يا" �� سوئد منتشر 
مترجم،  بو�"  شاعر  �ليل  به  شعرها،  كه  بو�  پيد�  كاملاً  بو�.  شد. 
شو�،  مى  شعر  گير  گريبا"  ناگزير  به   ( معمولاً  كه  مشكلاتى   ��
جا" سالم به �� بر�. �ند، ) ترجمه ها، چيز� نز�يك به شعر�ند، 
حا�ثه �� كه �� ترجمه � شعر، كمتر �تفّاN مى �فتد، ) لذ� به ��حتى 
�� خلا& �" ��يافت كه شاعر جو�نى ���� جا� )يژ. �  مى شد 
خو� �� �� عرصه � شعر �مر)� �ير�"، �ست كم �� بر)" مر�، با� 
چاپ  به  هايى  نمونه  با�ها  �ين،   �� پيش  �فتر   "�  �� كند.  مى 

�ساند. �2، �مّا، با� هم بخو�نيد، ضر� ند���! 

�مستا

�� كنا� پنجر� مى گذ��
� مرگ

يك با� �يگر �� يا� مى بر��
به سمت ثانيه ها# يأ!

خم مى شو�
 �� 
� هسته ها# فاسد �ما

(27 X)   مى مكم
)يا:


تير# �� كما
�� سمت ها# 1بى 

پرتا2 مى شو� 
� �� خو� مى نشيند

ـ �ينجا
�7 من.

�ين غريب �ما همو��. �� �ين �نديشه بو� كه سهر�� �حيمى، هما" 
تو�نى �� كه �� �نشاء �ين �شعا� به سوئد� ����، �يا �� �با" ما��� 
 "�نيز ����ست؟ ) بيم �" �� نيز ��شت كه بر�� هميشه �ير تسلط 
 ��  1373 سا&   �� كه   �� ها"  خو��  "خانه  نويسند.،  بماند.  �با" 
گوتنبرگ ) نيز كا� مشترb �) با "�با� محب" ) "`، ما�ند��نى" 
تا  �ست  نديد.  �ند،  �سيد.  چاپ  به  �ستكهلم   ��  1999  �� كه   ��
پايه � سنجش جامع تر�، نسبت به تا�. ترين �ثر سهر�� "نامه �� 
بر�� تو" كه چند �)� پيش به �ستم �سيد. �ست، باَشد. �مّا همين 

قد� شا�ما" �ست كه �ين �ثر، �ثر� بلا)�سطه، ) به فا�سى �ست! 
به �با" سوئد� �� مطبوعا� سوئد  �ثا� �حيمى همچنا"  با�� ـ 
چاپ مى شوند. �) �فز)" بر شاعر�، عضو كانو" نويسندگا"، كانو" 
منتقد�" ) كانو" مترجما" سوئد نيز هست ) �ميختگى �) به �با" 
گويا  كه  شو�  مى  پند��  �ين  موجب  گا.  ميزبا"،  كشو�  ��بيا�   (

ساختا� mهنى نخستينِِ شعر، به �بانى �يگر (سوئد�) بو�. ) سپس، �� 
يك برگر��" سريع، به فا�سى بر كاغذ نقش بسته �ست: 

بيا
لحظه ها �� ��� �ين صحيفه
يك جو�# �مضا كن �يگر. 

نوشتن � �نتظا� � چرخيد
 عقربه ها
(5 X) گر��گر� � ير�نه ها# من

(تغيير �� سطربند� ها همه جا �� نويسند. �ست)
"نامه �� بر�� تو" 52 شعر �� شعرها� سهر�� �حيمى �� �� بر مى گير�. 

شعرهايى عمدتاً كوتا.، موجز ) ��)نى:
��# با� مى نويسم

�� �با
 برگ ها
�� �با
 شاخه ها

موهاD منعكس مى شو�
(8 X) گذ�گا� با� ��

) گا. به غايت تصوير�:
Dعطر نفس ها �

مى چكد
بربا7 ثانيه ها (هما" جا)

نگا. سهر�� به محيط پير�مو"، نگاهى �ند.، پويا ) جستجوگر �ست ) �� 
�يجا� ��بطه بين پديد. ها� mهنى ) عينى نيز عمدتاً موفق:

نشسته �� همين جا
�� عمق صندلى

� نگا� مى كنم به تو 
كه پنها
 شد� �#

(10 X) سايه ها H�� ��
سهر�� �حيمى، �� نز�يك به تمامى �شعا� �ين �فتر، حرفى بر�� گفتن 
�ست كه �) �� به نوشتن )���شته ) �� �ين منظر،  ���� ) �ين "ضر)��" 
به  مبتلا  �� فضاسا�� هايى كه  نيا�  �) شاعر� �ست مضمو" گر� ) بى 

شعرهايى �ست كه گرفتا� لفظ بسيا� ) معنى �ندb �ند:
�گر نگا� كنى

�سكلت جو�نى �� ��
پشت ميزها# عا�D مى بينى

(11 X هما" جا ـ) ينجا لحظه # �ير�نى من �ست�
(66 X) بسيا� نمونه ها� �يگر �� جمله شعر (

سهر�� �حيمى شاعر طنزپر���� نيست �مّا �گه هايى �� طنز �� برخى 
كا�ها� �) �يد. مى شو� كه با بافت كلّى شعر نيز ناسا�گا� نيست:

�ست هايم ��
تا 1
 سو# ساحل گشو�� �
يا�� 1مد كه ���فه بو�
 هم

چيز بد# نيست
به خصوM �قتى كه 
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كلا� ند�شته باشى
� با��
 هم يك �يز ببا�� � 

(51 X) باشد Qسو�� Dچتر
 ��  ( جا)  همه  �ست(نه  يك   (  "�(� سا�.،  سهر��،  شعر   �� �با" 
هما"  �لبتهّ، حامل   ( محا)�.  �با"  به  نز�يك  بسيا�  كا�ها،   ��  �� پا�. 
حا& ) هو� محتو�يى كه �� شعرها� �يگر �) �نگا. كه به �با" �سمى 

نز�يك مى شو�:
حالا با� هم ثانيه ها ���ند

ما �� تعقيب مى كنند
بيائيم شعرهاU ما
 �� سر�ته بخو�نيم

�ما
 �� گو7 بزنيم
ما كه به هر حا7

كلا� گشا�# سرما
 �فته �ست
حالا هم بايد 

(53 X) بدهيم �� 
مالياD شاعر بو�
 ما
سهر�� �� برخى كا�ها، �� �يجا� هماهنگى ها� �)�يى بر�مد. �� تكر�� 
نوعى  توليد  طريق   �� �)قا�   �� بسيا��  كه   v(حر برخى  تو�لى   (
نيز  مفهو2   ( معنا  �نتقا&  به   ،mلتذ�� بر  �فز)"   ،"�( مد�  به   ( موسيقى 
يا�� مى �ساند، سو� بر�. �ست ) �� �" ميا"، به تكر�� حرv "گ" �� 

(45 X) بريد. �� �� شعر
گر� تو مى چرخم

مثل گر� 
� گر� مى شو�

�� گر��2
�� گلوگا� گلِ �

گذ�گا� گُل
:"w" ( "چ" vمه حر��� �� (

Dمى پيچم �� پيچ � تا2 موها
� پيچ مى خو��

پيچاپيچ
Dتا پشت � پيش پاها

پيچيد� مى شو�
�� پيچيد
 سيگا�

� به خو� مى پيچم (هما" جا)
كه �ين گونه شگر�ها� �بانى ) �)�ئى �� �� كا�ها� كلاسيك ما" نيز 

سر�z ���يم: مثل حرw" v" �� �ين �بيا�:
شهر# كه شه � شحنه � شيخ �[ همه مست �ند 

شاهد شكند شيشه كه بيم عسسى نيست(1)
يا

شهر� # شهر� � شهريه نگير� چو
 شيخ 
كه بر شحنه � شه كوچك � تحقير شو�(2)

) با� هم:
چو
 � شهر 1
 شاهد شيرين شمايل مى ���
�� قفايش كا���
 �� كا���
 �7 مى ���(3)

) �� جنا� حافظ:
بيا � كشتى ما �� شط شر�2 �ند��

خر�[ � �لوله �� جا
 شيخ � شا2 �ند��(4)
) نيز حرv ) صد�� "` يا X" �� �ين تكه �� شعر مد�":

� شاعر# تنها
كه �� سه ��هى سگ � صنعت � سكس

گم شد� �ست(5)
به نظر مى �سد كه علي �غم گذشت ساليا" ���� �� كشو� "خا�} 
�يگر�  �� جا�  هنو�  �يگر،  بسيا��  �& سهر��، چو"  كشو�"!   ��
كا�ها  برخى  بر  حاكم  نوستالوژ�   ��  ،�� �ين  طپد.  مى 

مى تو�" حد` ��:
�ين �� مى نويسم تا بد�نى

من هم ���# ��# �ين كلمه ها
مى خو�بيد�

� با ساعت سر � كلّه مى ���
تا �با
 �� يا� �فته ��

پيد� كنم
� هر با� سر نخ كلا�

(89X) ستم �� مى �فت� ��
) يا:

من �� كجا
به �ينجا پرتا2 شد�
تا خو�� �� جا كنم

(82 X) ها# بي شما� cكلمه ها � حر 
ميا
) �)� تفا)� ها، �لبتهّ هنو� تأمل مى كند:
� �� 1ينه ها# شكسته # يك سرنوشت

توقع ��شتم كه �� چشما
 من
نگا� كنى

�مّا چه فايد�
تو حتى بلد نيستى

�سم مر� تلفظ كنى (هما" جا)
) نيز �� بيانى پوشيد. تر �� صفحا�39 ) 37 )36

"نامه �� بر�� تو" �� مى شو� هنو� ) همچنا" خو�ند ) بر�سي ) نكا� 
برجسته � �" �� كه كم هم نيستند، برشمر�. �ين �فتر كه بر�� من 
نخستين �ثر سهر�� به فا�سى �ست، صرv نظر �� بعضى )ير�يش ها 
كه �� برخى )�ژگا" ) عبا��� ) نيز سطربند� ها ضر)� مى نمايد، 
�ثر� به ساما" ) بسيا� �ميد)��كنند. �ست. با شعرها� �ين �فتر، �� 
پير)��  بهر)�� )   �(���با  بيشتر �شنا خو�هيم شد.  مجالى �يگر، 
بر�� سهر�� �حيمى كه با صاحب �ين قلم، جز نسبت شعر�، نسبت 
�يگر� ند��� ) نيز بر�� همه � جا" ها� شاعر�نه، كه �� �ين برهو� 

مى طپند.
�گوست 2007  14

يا���شت ها
 ـبه همين  3�2�1) �� فرخى يز�# به نقل �� صفحاD 132 � 133 يا�# �� فرخى يز�# 

Dـفر�نكفو�   ـ1370 �نتشا��D گستر�  قلم 
4) حافظ �� "مفاعلن فعلاتن مفاعلن فع لا
". �� بيت �ّ�� �ين غز7 مصرعى هست كه 

به �ستنا� �ين بيت:
بر 21 چشمش �حمت كن � مبر 1بش
كه گفته �ند نكوئى كن � �� 21 �ند��

�� كما7 �لدين �سماعيل، شاعر قصيد� سر�ست كه �� سا7 635 توسط مغولا
 به قتل �سيد.
حافظ: 

مر� به كشتى با�� �� �فكن �# ساقى
كه گفته �ند نكوئى كن � �� 21 �ند��

H�� �� ـحافظ 
 ـ�� شعر#  1368/1989 
 ـ�نتشا��D نويد 1لما  ـحميد�ضا �حيمى  5) �گبا� �� 1فتا2 

11 M به نا� شاهد


